Megjelenik minden .szombatnapon mastel ivén sokfé'e képekkel ellatva.

Klofizetéfti Gr :

38-dik szam.

September 14-én 1872.

tere 7-ik szam. Hirdetések dija :

Hirdetések felvétetnek :
Pest,

Egész évre an.—deez. fi frt>. fi béra 3 irt, és 3 héra 1 irt *0 kr
El6fizethetni minden jiostahivatalna. és konyvarusnal Iti. tio-iiivaial :
4 hasébos nonperaille sor 10. kr.

NASCHITZ JAKAB.

Pest, baratok

liirdeiményi 3Jodajaban.

Jozset-tér 12-ik szadm a. a hirdetéseket illet6 kozonséges és pénzes lev *Vk sz j-
tén Xaschitz J. irodajaba czimezend6k. Bécsben

, sajat féugynokségunki en Kai»»:ner-

strasse 8. sz. I.em. (Xaschitz Jakab fidk-uzletében.)

rossv Milliéi' lefele Miit tawajé .Allamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

De mit lamentalyatok tik odahaza, hogy
fusiobul let futs? Agyatok halakat Jupiternek,
hogy megmentete Dbelliinket nagy veszede-
lemtul!

Tudod, mi az a fusio? Az hogy akor te ne-
ked kel adnod tanfeliigyel6 hivatalodat, kihez
ugy irted mint tyuk az abeczehez, balololdali
kakasnak; fiadbul nem lesz szolgabird, mihent.
iskolabul megszokte, mert oda baloldali jol Kki-
szult fiatal embert ki neveznek; vasutat, kihaza-
sito egyletet nem csak neklnk concessionalnak,
hanem baloldalnak izs. Ortiljetek neki, hogy faus-
se eoucbet csinyaltunk. E csak olyan orém let
volna, mint mikor embernek testvire sziletik:
egyel tob osztalyos atyafi. Azirt monta eczeri
gyerek, mikor mama kirdezte t6le: »no fiacskam,
mit akarod, hogy legyen mamanak: filucska vagy
leanyka ?« — »job szeretnim egy kis csiko I<

No hat nekunk let csiko.
De micsoda gondolat izs let volna az! Edig

Deéak volt nemzet bolcse, (patent), ha Ghyczy izs
odagyiun, az izs bolcs. Kit bolcsei mi a fényét
esinyalunk ? Aszongya szentiras: sokai nagyob
o6réom van menyorszagban J megtir6 bdndson,
hogy sem mint 99 igazakon, kik mindig job ol-
dalra szavaztak; igen: de mit mondanak meny-
orszaaban, ha eczere 99 megtéré baloldali ko-
pogtata zajton? tudom, hogy Szent Péter izsazt
mondana ra, hogy Hgyezsdo peklal« Hiszen Ki-
szoritananak beninket belinkbil! No meg ha-
zai irodalomra is kel tekintetei lenvi. Ha fusio
lene, Ujsagok nem veszekedniuek egymasai; sen-
ki se nem praenumeralna rajuk: megbukna lit- ;
teratura. Hat aztan szeginvalaszté polgarokat ki
itathna meg maj jové valasztaskor, ha mind egy
partot csinyalnak? De csak veszekegyunk to-
vab, mert addig van j6 dolgunk. Ha meghaltunk,
iiry se nem veszekedunk tébet.

Alazatos szolgaja

TaKérossy Zebttlo.rr.
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Tekintedezs baratom uram!

Ha kukacz beleesik sajtba, azt onan tdbet
elpiszkalnyi nem lehet. Azirt hat hiabavalo re-
minsig, hogy Kaas baratunk honboldogitasi ku-
kaczaitul valaha megszabadul. Megeszik Utet
utolyara izs, akor azutan a ki sajtot akar enyi,
muszaj lesz otét ilyen transsubstantiation ke-
resztul ment alapotaban kenyire kenyi.

No in nem eszem bellle. irtézok turotol.
Attirek politikai eseminyekre izs fixirozom rigi
alaspontot.

Bal oldal jobot nyujtom job oldalnak abba
keesegtetisbe, hogy job oldal balkezivel megra-
gagya baloldal job kézit. Akor aztan kisult,hogy
job oldal egészen tet6tul talpig annyira job,
hogy nem is van neki balkeze. Fusio fucs! Ma-
radunk régiek, maradunk husos fazik melet, ma-
radunk verezs fotelyba. hivatalba punctum.

Micsoda impertinenczia volt kodis baloldaliul
kozel gvuni akarnyi, a hol urak mulatnak?
Nem megmontunk nekik, hogy a Kki tigrizs, az
menyen pusztara, ott 6 salonfahig?

Jol tugyuk mink, mit akartak franya ti-
grisek: .o

Fejvesztisre akartak kormanyt itilnyi,
mert Lonyay kormanynak feje, 6k pedig Lo-
nyayt kivanak, majd megmondom, hova. Hoho,
nagy rokak mink vagyunk! Tugyuk mink, hogy
a Capite foetet az égisz part. Mar tunyilik a bal-
oldali part, a mi fejunktél.

Uicsirem Deadk Ferencz baratomat, hogy
becsapta orrok elét kabinet-ajtot s Kkijelentet,
hogy jotat nem engedi abul, a mit Tallérossy
Zebulon monta. Elib a vilag elenyisz. semmint
krokogyerus kitacson szajat, hogy beugorja rajta
baloldali ichneumon, s lyukat furja kézosiigyezs
gyomraba neki.

Maradunk a ki voltunk

Tallérossy Zebuioa

*

Memento,

egy hivatalnok albumaéba, akit azért csaptak el, mert czikket
irt a miniszter ellen.

Hogy folyvast drvendj a miniszteri kegynek: ezen-
» tal
Aga idén rozs ah néjenek és ne tovis.

J B

FS A

! A nagyszerl epitési,

B. megyében volt egy hires épitész, a ki igen
okos ember volt; hanem késébb elvesztette az eszét.
Ugyan ott lakott egy grof, a ki meg arrol volt hires,
hogy a mit az épitész elvesztett, azt 6 nem talalta meg

Egyszer hivatja a grof az épitészt, kit utdbbi
id6kben a segédje szokott mindig kisérni. s elmondja
neki, hogy 6 egy huasz 6l hossz(, négy 06l széles, két
0l magas pinczét akar épitetni; elvallalja e. s meny-
nyibe fog az kerilni, s menyi id6 alatt készil el ?

— Megcsinalom én azt egy huszonnégy éra alatt,
mond az épitész. Van én nekem egy olyan faré gé-
pem, mely egyszerre kiassa, kifalazza, beboltozza a
pinczét; nem keril az tobbe egy par ezer forintnal.

A segéd valtig integet a grofnak, hogy ne hall-
gasson a gazdajara, mert annak valami kerék hiany-
zik a fejében: de a gréf szigord szemoldokkel uta-
sitja rendre az integet6t.

— llyen ember kell nekem!

S minthogy ilyen embert talalt,
fust alatt még egy oOtven 06l hosszt, harom emeletes

mar most egy

magtart is akar vele épitetni, hat az mikorra lesz
meg, s menyibe keril?
— Oh az még koénnyebben megy, mond az

épitész. Van én nekem egy ©6nt6 gépem, az egy hu-
szonnégy oOra alatt megonti a haromemeletes granariu
mot, nem kerlUl az tébbe egy par ezer forintnal.

A segéd megint csak integet a gréfnak, hogy

®hem j6 beszéd ez: arra aztan mar komolyan megharag-
szik a gréf: ~micsoda szemtelenség ez!« s azzal mind
a ketten neki esnek a szegény segédnek, nyakon ra-
gadjak, s az egyetlen okos embert kilokik a szobabdl.

AKkkor aztan megcsinaltak a szerz6dést a pin-
czére is, meg a magtarra is.

Mar most ha azt a gréfot megkaphatudk kozle-
kedési miniszterek, azt az épitészt pedig Baubank Di-
rectornak, milyen hamar lenne boulevardunk és Uj
lanczhidunk!

A margit-szigeti hajén.
A. Nézd, mily fes n6k azok, a kik most a hajora
jottek,
B.

A. Kilénésen az a kozépsd, pedig mint tudom,
falun nem volt az olyan fes.

B. Hja, de itt Pesten mar fes

Igen, nagyon is fesek.

lett.

—

—
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Besze Janos a

Besze Janos fogta magat

S nagy biszkén ment Budara at
Szinkor el6tt megall, bamul,

S utalvanyt vesz tarczajabul.

»Pénztarnok ur, tessék vegye.
Itt van szegénsdgem jegyelk

Sz6l, ledrukkol négy piczulat,
S a fdldszintre fél jegyet valt.

Os Buda.

A budai g6zsiklé kocsijaiban és a varé terem-
ben a kovetkez6 hirdetmény van felragasztva :

Tilalom!

Buda/évaros tanacsanak 1871. oct. 27-én. 1tj.904
sz. a. kelt hatarozata folytan a yuzsikl6 kocsijain a do-
hanyzas, szintigy kutyak és személyek kényelmét aka-
dalyoz6 batyuk vitele szorosan tiltatik.

Budan 1872.jvl. 17-én.
A varosi kapitanyi hivatal.
Korils s. k.
fékapitany.

Nem onnan van a hossz( élet.

Egy falusi ur, ki 75 éves létére még igen
friss egészséggel rendelkezett, épen a mez6rél
jott haza nagy sietve, mikor egy rég latott isme-

Bemegyen a diatrumba,

S megall hatul setét zugba!
Jegye foldszint, »ennél fogvast*
Onnan néz meg egy felvonast,

Trape zunti herczegn6ben
Nevet Besze rettentéen.
Nevethet is, a ki nem lat,
Rég ily bolond komédiat.

f6se betoppan szobajaba. Az ismer6s csak bamul,
hogy most is oly virulé szinben talalta, mint
azel6tt 20 évvel, s egyuttal nem mulasztotta el
életmodjarol kérdezéskodni.

Biz én igen mértékletesen élek — felele
az oreg ur — egész életemben nem ittam szeszes
italt.

Na onnan van hat ez a hossz( élet, —
vélé a masik.

Oh dehogy. — felel az 6reg — tessék
csak benyitni, kérem, a mellékszobaba, ott a
baty am most is holtrészeg.

Balban.

Hat 6csém, hogy tetszik neked Rozsa ?
— Ha rézsa volna tetszenék, de ez mar he-
csepecs.



A felvonas véget érve,
0 egy krigli sorre tér be,
S visszajovet Ovatoson,
Zartszék- sorok kozé oson.

S vigyazva, bogy rajt ne érje
A zartszéki jegy szeddje:
Félénken néz balra jobbra,

A masodik felvonasban

Sok badarsag, furcsasag van
S mig a nézd mulat, nevet,
Addig Besze cserél helyet

448

Sompolyogva elébb rukkol,
S az 6toédik padba guggol.
Két krajczaros szivarra gyujt
S agy nézi a viasz babut.

A masodik actus végén
Felall Besze batyank hetykén,
Ures l1évén az els6 szék,
Szépen rea Ulepedék.

»Ejnye hamis sz6ke lanyka,
A cancant be szépen jarja.
Ez aztan az élvezet am,
Né, né hogyan integet ram.«

B6ze Janos generalis,

Tapsol nevet, kiabal is.

»Nem mulattam soha jobban,

Nem banom, hogy galant voltam.

Csodabogér.

A »Magyar Allam«-ban atudds endrédi plébanos
polemizal a »Hon« ellens a tébbi kdzt megbotranko-
zasanak ilyeténképen ad Kifejezést:

»En természetesen e nyilatkozatra kijottem hig-
gadt sodronyombol.*

Vajjon:mit ért a tudés plébanos e sodrony alatt?
— Telegraphot-e vagy — szajkosarat?
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Ama bizonyos csizma dia és felesége kérdései
és feleletei.

Micsoda malicziosus czélzds mar az
megint! (Melyik?) Hat liogy a rakosi hadgyakorla-
tok alkalmaval ezer katonat a ny ulkaszarnyaba
zartak.

— — (Plon koényvarus, 332,299 frank erejéig
perelte be Napdleont »Julius Caesar torténete* pél-
danyainak kotéséért) No ha a tobbi kotésekért is
beporlik, tobb lesz a per substratuma a franezia Kka-

disarcznal.

Regisegel, a fogyasztasi ado elotti idokiool

N. helységben lakott egy r. kath, és egy refor-
matus prédikator, kik egymasssal bizalmas baratsag-
ban éltek. Szokas szerint a plébanos allasa jovedelme-
z6bb volt mint pap-tarsaé, a praedicator pedig elmés
és vidam kedélyénél fogva kozkedvességben allott, de
a borozashoz is meglehetésen értett.

A plébanos borait diak jel-igékkel jegyzett hor-
dokban tartotta.

Egy napon nagy vendégséget advan a plébanos,
szokasa szerint meghitta a ref papot is a ki rendes
jo kedvében az el6tte alol boros palaczkot. hamar
kilritette s kérte azt Ujra megtoltetni, — mire a plé-
banos intett inasanak s monda »ne gloriaris* (ne
dicsekedjél). A szolga lement a pinczébe és hozott a
papnak ezen j eligés horddbol valé bort, hanem az nem
volt valami Kitling; de azért csakhamar elfogyott,

azért hat masodszor ismét kérte palaczkjat meg-
toltetni, a plébanos Ujra intett inasanak s ekkor azt
mondta: »utcunque« (megjarja); ez ismét, lement a pin-
czébe s hozott ezén jelige alatt all6 hordobdl, mely

jobbacska bort tartalmazott és szinte hamarjaban el lett
a ref. pap altal fogyasztva, minélfogva kérte har-
madizben is palaczkjat megtdltetni; ekkor monda a
plébanos inasahoz, Goli tangere (ne nyulj hozza)
s az inas azon jeligés hordébol a legjobb bort hozta
fel a jokedvil papnak és minthogy ez Kkit(ind volt,
még hamarab a masik két palaczk sorsara jutott.
De miutan a jo mulatsag hosszabb ideig tartott,
és igy még a borozasnak tovabb kellett folyni, a ref.
pap, megfigyelvén szives paptarsanak szolgajahoz in-
tézett szavait, maga elé hitta a szolgat és ezen sza-
vakkal kért téle Ujra bort, — a javabdl:
Non revertaris, si fers mihi ne gloriaris
Si fers utcunq ue, rapiat diabolus utn/mgne
Ibis ad astra poli, si fers mihi tangere nol i.
Vissza ne jéjj, ha nekem »ne dicsekedjélt« ho-
zasz, ha hozasz megjarja-t, mindkett6téket vigyen el a
mand, a menyorszagba jutsz, ha hozasz nekem a »ne
nyulj hozzé«-bol.)
Erre azutan a plébanos jé izlien nevetett és hor-
datta a noli tangere hordobeli bort b&séggel.

Az Ustokos" eredeti okmanytara.

Katona levél. Tiszteletei.

Tisztelek édeskedves Joklarikam. Nefély Nefély
nem vagy el. Felejtve Es nem is lészel el csak tea-
mint Mondo6tad aszt tarcsad és még aszt Nem tudom
meg Imi hogy mikér megjink haza bisztésan csak
Gonddlat szerint szeptem. 6-dik moédégat jak, Deaz
nem Bizstés. Erével akarni az F6éhadnagy hogy Jar-
jak Altiszti iskolaba de nem mert az nekem nagyon
bajés volna man mostang mert igen sok szolgalat ke-
lene és igy bajai lemontam hala Istenek.

Tisztelek. Iédes kevés Joklarikam Csdkolak 100
és ezerszer és még ezerszer kivanom az Istentél hogy
J6 egéségben talal jon ezlevél Mind nyatokat. En is
Joéegéségben vagyok hal Istenek és teklari mondjad
Veronéni éknek hogy nagyon Tisztelem 06ket.

Berényben vagyunk és nemis Megylunk sehova
on bent vagyok Kevartélyon és J6 Helyem van.

Tisztelek édeskedves J6 cselédem Evei beza-
rom
hiukedves szeretéd

Veres
Augusztus 20-an 1872 Andras
hala Istenek.

levelemet maradok édeskedves Klarikam mint \
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A technikabdl.

Domino Gydiri, a doctor.

Van a technikan egy igen derek, jokedv({ »tir-
mak«-bol allo tarsasag, melyet kdznevén »kassai com-
panid«nak szoktak hini. Tagjai egyenkint is neve-
zetes emberek, képzelhetni, hogy hat még akkor miné
a compana'l Isten segélyével

bemutatjuk lassankint

| 6ket tlzetesebben az Ustdkos nyajas és nyajatlan ol-

—

—

vasoinak, jelenleg elég legyen annyit mondanunk,
hogy e companianak Arvath Druszi, Estan, Botszky
ismerésink Liptak Lojzin és sok egyebeken Kkivl

Domino baratunk is tagja.

Domino a doctor nevet tekintélyes &abrazat-
jarol nyerte, melynek mintegy elmaradhatlan szik-
ségképeni kiegészitése az czvikker. Minek utanua
Domino ur is dnkénytelen dnkénytes, magatol értetd-
dik, hogy czvikkertelenitése a tiszt urak részérél gyak-
tan megkisértetett. azonban eredménytelentl. Egyszer
parancs kovetkeztében puszta szemmel exercirozta-
tott egy divisiét. »Jobb lab Ki« zug a bakak elé
s azok h(ségesen engedelmeskednek. Kivévén egy
Ugyetlen flotast, a ki tévedéshbdl a »balt« talalta Ki-
dugni, minek kovetkeztében a szomszéd jobb la-
bahoz oly kozel esett, hogy ugyanazon ember Kkét
labanak gondolvan Domind, dihoésen oda Kkialtott :
»melyik marha dugta ott ki mind a két labat 7«
Mikor a kapitanya ezt az esetet meghallotta rogton
hasra bukott s 0gy menetiében adott neki 0Orok
czvikker hordozhatasi engedélyt. Mint gavallér ember
notarsasagokat folottébb oromest latogatja. A fama
szerint csinos zsidohodlgynek tévé egykor a szépet
de a bajhdolgy unta m gat szoruyiiképen s astot-
akkorakat mind egy »cseléd kenyér«. »Nagysad le
ne harapja a fejem« — elménczkedék Domino uram.
—aNem tudja, hogy izraelita vagyok ? mond a hdlgy.

— No és ha nagysad izraelita ?

— Hitvallasom tilt bizonyos hus evést, tehat ne
féljen.

Mindazonéltal a s6érha-ak sem maradnak lato-
gatlanul téle.

A technikaval vis-a-vis a
dig a Tavasz utczai

»Majzli«, vagy pe-
»Fany Gasthaus* kellneroi és
kellnerndi sokat tudnanak ivasi képességeir6l beszélni.
Ha sort iszik, 15 db pitykével ékitett mellényt huz
dombord sinus-sara s valahany kriglit »bekeféD

ugyanannyi pitykét gombol ki. Megesett, hogy egy
éjen at 3-szor gombolta a 15 db pitykén ki és be
i s még mindig szomjas volt. Maskor pedig megtette azt
a tréfat, hogy elovévén két egészen egyenlé palacz-
kot borral telve, az egyikb8l hamarabb kiitta a bort,
mint a masikbdl kilehetett tdlteni. Ezt 6 Ggy hijja,
hogy »sauf bravour.«

Mikor felkerilt a technikara, el6szor lévén Pes-
ten, atyja azt a régi adomat akarta vele ismételni,

I'hogy el6bb integette »vigyazz fiam az uj arany
oradra, sok a zsebmetsz0,« azutdn mikor sétaltak sa-
ljat maga kitréfalta a fia zsebébdl.

— Hany az o6ra Gyuri fiam? kérdi kis id6
mulva. Gyuri kiakarja huzni orajat, de 6h fatura, az
1»perdu«. Kezd mar sopankodni, midén az d&reg jo-
j akaratu mosolylyal tudtara adja, hogy fiam ne busulj
most még jol jartal mert én vettem csak el, tréfa-
, bél, s egyszersmind &t akarja adni, de szérnyukodve
i veszi észre, hogy 6 rajta meg az adoma masik része
teljesedett: ki loptak, hanem most mar valéjaban a
ajat zsebébdl.

— No fiam ez mar mégis sok. Azt a csellagos
miatyankjat, azt a big6 csinald rézcsillagat, azt a
azt a — m* |

— No sohse busuljék apam, mond most Gyuri,
nem loptak azt el, mert csak én loptam vissza, s av-
val triumfalva hdzta el6 a nadragzsebbdl.

Ebbél latszik, hogy igen Ugyes ember. Hamar
kitudja magat mindenbdl vagni. Valamikor példaul
viczczelték, 6 probalt vissza viezczelddni, ez azonban
nem igen akarvan sikerdlni felkialtott: No elisme-

rém, hogy le vagyok fézve, ad notam: sok lad disz- !

not gyoz.
Méskor
nem tudja o6n, hogy hol van ezen a tajon egy tuda-
koz6 intézett? Azt kérem,
tézetben megkérdeni felelt olyan komolyan mintha
csak Hunyadi proiessornak felelne a mértanbdl. Igenis
Hunyadinak a ki egyszer kovetkez6 kérdést intézett
hozza: »No kérem mondja nekem meg,

tessék egy tudakozé in-

milyen ma-
gas az a torony, melyet 9 hoénapig 42 ember épitett

es6s id6ben s az id6ben, az o6ra rajta '/,12 6t mu-
tat? Domino nem vette észre a tréfat, tehat egy
ideig gondolkozott, azutan egész alazatos hangon

az utczan megszolitjak: Dominé wur, i

—_— —

|
|
|
|

j
|

—_ —
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igyen felelt: - Megtudnam kérem fejteni, hanem az
egyenletét felallitani igen nehéz, kérek valami kény-
nyebbet.

Az a fiatal ember, két szép Vésznek hivnak, s
ki a kassai kompanianak szintén érdemes tagja, sok-
szor lefé6zte mar Domind baratunkat.

— En csak a mivelterabereket szenvedhetem,
s ezeket balvanyozom, igy szonokolt egykor.

— igy tehat ismét egy régi kdézmondas telje-
sedik, felel neki hirtelen a szép Vész, »az ellentétek
egymast vonzzak.«

J6é baratom, bizom az izlésedben, mond egy-
kor Domin6, vegyunk egyutt nyakkendét »Sohase
faradj pajtas, replikazott Vész baratunk, az ilyen
embereknek nem sokara a varmegye ingyen fog szol-
galtatni nyakkendét.

Es az igy ment
ndtt viczczelték és viczczelték.

Eg\ szer nagy ahitattal elment hallgatni az ak-
koriban épen itt jart Vogtot a nagy természetblvart.
El6adas utan lehetéleg kizel farakodott hozza s ba-
mulva kovette. Mily nagy volt azonban meglepe-

in infinitum Dominét minde-

i tése, midén a nagy tudos hosszasban legeltetvén
rajta szemeit, mosolyogva megszélitja: Nicht wahr
sehr grosse Hitze? »Ja Uberhaupt, a hol a nap sit

akarta Domino mondani, de a sz6 torkan akadt.
Hogy is ne? Illy nagy ember 6t megszélitja! Ugyan
lehet az oka? A mi ezatan tértént azt roviden
mondom csak el Vogt Dominé baratunkat felkérte”
hogy mutogatnd meg neki Pest nevezetességeit. El-
mentek a Margitszigetre, a varosligetbe, s Vogt min-
denttt a legbdkeziiebben fizetett. Este szinhazban
voltak, azutan vacsoraltak a redoutban, persze min-
dig a Vogt kont¢jara. Ugyan mi lehet ennek a nagy
ragaszkodasnak az oka? gondolta néhanyszor Domino
magaban, mig végre megtudta. >Mein Herr,« mond
vacsora utan Vogt neki, 6n ma megevett 5 csir-
két, ' libat és '/j baranyt, megivott 5 itcze bort.
40 krigli sort, ez nekem Kkerilt a szinhaz és g6zha-
joval egydtt netté 70 forintomba. Ez mind nem szem-
rehanyaskép van mondva, csak ugy figyelmeztetésal.

mi

Ennek fejében legyen szives on vélem szerzédésre
Iépni. Kap még évenkint 600 forintott.; egyéb dolga,
nem lesz, mind el6adasaimon mellettem Ulni. Sokan

nem akarjak hinni, a mit én tanitok. Ha azonban ont
bemutatom: még Lonkay szent Antalt is sikeridl ta-
nomnak megnyerni.«

-------- Ez mar igen er6s adag volt. Még igy &t
nem viczczelték ki sohasem. Fogta magat sz6 nélkdal,

koszonés nélkul ott hagyta Vogtot, atszaladt a lancz-
hidon. hazament, O0sszeveszett a laktarsanal, Arvath
Dmszival s midén az hangosnn vissza szidta volna,
ily forman fizettetett ki, »Baradtom Arvath, ha ide-
benn akarsz larméazni, akkor innen eredj ki, ha pe-
dig az gondolod, hogy te ebbe a szobaba csak az
vagy a mi én, akkor te szamar vagy.«

Péksovits Quintilian.

LEltart Matyi*

Komloési Matyas kolosvari polgar hé partoldja
volt nem csak a szinészetnek de a szinészeknek is,
sokat latvan el élelemmel, s koélcsén pénzzel, mibdl
tobbet a nagy harang fizetett meg Egy
tobbi kozt szép dsszegecske pénzével evaporalt, mi néki
nem kis boszusagot okozott.

Egy szini el 6adas alkalmaval tortént, hogy a
darabban egy kdbor szinész kétségbe esetten panaszol
mostoha sorséara, elcstiiggedve kérdezvén: mi lesz mar
most bel6lem? Erre egy darab foldszinti Kkis boros
publikum felszélal: »E1 tart Matyil« Ra vagja nagy
hangosan a masik oldalrél Komlési Matyas:

— EIl az akasztéfa.

szinész a

Szerelmi lyra.
Beh szeretnék..

Beh szeretnék az dledben
Az a czicza lenni;
Ajkaidrél naponként vagy
Ezer csékot venni.

Beh szeretnék sinyonodban
Egy fartécske lenni,
Mint o6rzenél, mint védenél!
Baj nem érne semmi.

Beh szeretnék arczaidon
Szépségtapasz lenni

Mit azokra oly vigyazva
Szoktal mindig kenni.

. Egy az a’ mi nem szeretnék

kenni semmi aron;

Tukrod ez; hisz ma is eltort

Kezed altal harom.

Gordohallos
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Ro6zsanak.

lgazad van, rozsa-
bokor vagy.

Arczid telt rozsak, és ajakid feselok.

Tuske a nyelved, s a rézsanak zoéld levelében

hiany, mert te beszélni

Rézsa vagy azt mondod.

Sincs am semmi
szeretsz.
Gordohallos.

Gyors elintézés.

Kedden este meglattalak
Szivem lelkem Sérika.
Téged latni s megszeretni
Isten engem! egy vala.

Szerdan reggel csaptam nalad
A legels6 visitet,

Es el6tted ott kitartam
Langgal égdé sziveméi.

Csiutortokdén megkérdeztem
Kezed fel6l gyamodat,

S pénteken mar — oh istenem !!
Megkaptam a — kosarat.
Gordohallos.
e

A ,Pesti Naplédban

valaki, (bizonyosan Gyulav Pal) kislti, hogy Jokal
<nem tud magyarul, mert azt irta egy regényében :
»Ez agondolat alpesi nehézséggel nyomta
kebelét.«
A »Pesti Naplo«
imi jol magyarul:
»Ez a gondolat
nyomta kebelét.« Mert hat 'udni valg,

dricken* magyarul »boszorkany-nyomas.«

szerint azt igy Kkellett volna
boszorkany-nyomassal
hogy »Alp-

Egy nevelé.

Egy nevel§ az Ujsagban

Nagy hangon azt hirdeti,

Hogy nalanem halnak meg a
T. ez. szulok gyermeki.

Pest, 1872.
NYOM. AZ ,,ATHENAEUM* NYOMD.

(Baratok-tere 7-ik szam).

Laptulajdonos és felelés szerkesztd

JOKAI MOR.

Lakasa: Statié-utcza 80-ik szam alatt.

Es a tisztelt publicum ezt
Bizton el is hiheti:

Mert ha beteg lesz a gyermek,
Nevel6 ur rogton elmegy

s korodéba viteti.

Szerkesztdi snkrosa.
K. K. Halas. No lassa! Nem kell &m mindjart
ijedni. — »Practicus szerelem.« »Egy nevel 6.«
Jonnek. — ,J og aszdal Ettél averstél Panler egyszeriben

lemond s eltagadja nem csak azt, hogy valaha tanitott, de
hogy tanult jogot. — ,Hol is vagyok?® A
Don Linealdo. Van kozte sok jo. —
Borotainak. Nem tudjuk, tréfa-e vagy valé ? Ha tréfa :
rész; ha pedig komoly dolog, akkor komoly lapban kell mi-
atta felszélalni. — E delénybe T. K. szivesen veszszik
Hozz&a. No hat itt van, gyényérkodjék benne.

me'g azt is,
kosarban.

Lanyka lanyka bajvirany,
Hajnal hasadt sz(iz leany,
Ha az eszme alkonyan

Aisz hliséged zsamolyan
Gondolj redAm gondolj ram.
Kebled hészin halmaza
Buviragos éjszaka,

Kis kezednek csillagdban
Kék viragszal leng magéaban
Zeng siralmas bas danéat.
Szemednek 6mledése,

Gyéasz madar csevegése
Hulldm hajad lengedezvén
Jeges keblem olvad szendén
Szerelemt6l zug morog
Csillag léted koszoru

Nem fedi e hé bord

Szell§ ringasta szivednek
Nap csillama kék szemednek
Megigézte lételem

Néz ram olvadé leany !
Gyenge léted hajnalan,
Ifjasdgom mamoraban
Elreptul a kin s zajaban
Nyil6 tulipan leszek.
Almaimban megjelen

Hajnal festett éjjelen,

De ha kebled magaba zar
Nem lesz nalunk kellemesb par
A boldogsag szent honan.

Hirdetések felvétetnek :

Rajzolja
NASCHITZ JAKAB. JANKO
hirdetményi irodajaban, Pest, Jézsef- .
iér 12. szam alatt., Metszi :
é9Béesben Kamtner-strasse 8 szam POLLAK.

1. emelet.

n



Haill J &R

yermek ruha

raktara

,,RU[DLF iMrieimita”

PEST,

Karoly utcza 2. sz&m
ajanlja 6sz és téli idényre leg-
jutanyosb és legelegansabb, »—
14 éves gyermek oltonyeit.
4385 f—i

ITniciiiu a cosinetica korében !

Nem hajfest6-szer! «. kir szab. valodi

Dr, Jo
Haj 6v6é kendcse,

ép ugy fekete, min' barna és sz6ke haj szamara,

minden hajleslészert foloslegessé tesz, rovid idén tokéletesen helyreédllitja a
megdszilt hajzat és szakall természetes szinét; a siker a hasznélatnak mar els6
napjain vilagosan szembet(ing: elharitja a tovabbi és kora megdszilest, ep
ngy abajnak kihulidsiw d s hajnévést idéz eld, olyat, minét csak az erételjes
fiatalsagnal észlelhetiink. A hajat e kenécs finommaé, fényessé teszi, a nélkul
hogy a toveget elzsirositana. mi gazdalkodas szempontjabél kiilénés figyelemre
méltatandé. A helvbeli. vidéki és kulfoldi igen tisztelt vevék kényelmére iras-
beli megrendelések egyes tégelyekre akar készpénzbeli fizetésre, akar utanvé-
telre postafordultaval a kézponti raktarnal teljesittetnek :

Becsben, Nlariahilf, Gumpendorfi-ut 43. szam I. emelet.
Pesten Torok Jozsef gyégyszertardban kirdly-utcza 7. sz
A biztos eredményért kezesség vallaltatik.

Egy nagy csupor ara 2 irt, 7, tuczat 4 irt 80 kr., '/z tuczat 9 frt, 1 tuczat 16 fr.
80 kr Kisebb csupor ara 1 irt, '/, tuczat 2 frt 70 kr., '/, tuczat 5 frt 10 kr., 1
tuczat 9 frt készpénz vagy utanvét mellett

Kiuldemények csak a koézponti raktar altal eszkézoltetnek.

i és polgari egyénekt6l, valamint 6rasoktél, még févarosokbél is,

100 fairt fogetol,

hogy az egész birodalomban és sok iras orszagokban senki sincs, ki miként

BRAUSWETTER JANOS,

chronometer- és mdoras: SZEGEDEN (sz[]l(ivéroséban)

12 éven at kulfoldén és a franczia Sveicz legjobb 6ragyéaraiban az 6rannivésze

minden titkait magaéva tette, a hozzavalé gépeket beszerezte, és

Munchenben

az elméleti és gyakorlati vizsgat
ot' addig még senki altal meg
nem kozelitett eredménynyel le-
iette volna ; ki tovabba (zlete
22 évi fonallasa ota annyi 6rat
és mindezeket, Gjakat Ugymint
javitasokat, sajat talalmanyu
gépek és eszkozok segélyével,
40 évi tapasztalas alapjan, sa-
jat vezetése alatt oly j6 alla-
potba helyezte, és szemléyesen.
a zsebérakat fuiggé vagy fekvd,
egyszéval minden helyzetben
és raszkoédasokban oly aranyo-

san és pontosan szabalyozva adta volna &t a t. ez. k6zénségnek, mint azt § tett*
és jov6ben is tenni fogja. Azonfolul télem minden 6ra vevéje egy 10 év

I és minden javitas megrendel6je 5 évi irasbeli jotallasrol sz616 iratot kap, haszna

Hogy a mondottak folytdn o6rdaim minden tekin
letben a legjelesebbek, legpontosabbak és legjutanvosabbak az magéatol értetik.
lgen gyakran ismétlédott utdnrendelések és dicsérélevelek, cs. k. katonai
bizonyitvanyok,
bizonyitékok toménytelen szdma mik a mondottak igazsagat meger6istik, nalam
megtekintheték Segédek nagy szama, kik nalam dolgoztak és tanultak, ezt
szintén bizonyithatjak

Arany-és ezlst-6rak és lanczok a m. kir. ellenéri hivatal altal megvizs-
galtatvak, és minden nemben a legnagyobb és legdiszesb valasztékban kaphaték

lati utasitassal egyttt- —

Férfi 6rak. Frt. Hoélgyorak. Frt.

Ezlst cyl. 6ra 4 rubinnal 10-12  Ezust cylinder 13_ig
» » felpattand Arany néi 6rak4 és 8 rab. 3. sz.25—30
aranyszegélylyel 13—14 P, 6ra, zomanczc. 13—-3@

, cylinder dupla tokkal 15—17 ” detto, arany fed. 36—50
M B kristalyuveggel 14—17 detto, zomanc gyém 42—45
,» horg.-6ra 15rab. 16, 1S—20 , n6i o6ra krist. Uveg. 42—45
,,» horg.-6ra dupla tok. 18, 20 -24 detto, duplat. 8 rab. 38—48
. angol horgony-6ra kris- .  detto, zomanc, gyém. 58—65
talytiveggel 18 20 24 " néi horgony-6ra 42—48

. ugyanazok dupfa tok. 23-—-28 - . kris. Gveg. 56—60
, horg. rém. fulnél fel- n ., . dupla tokkal 50—56
hazhatd, krist Gveg. 30 -36 ,, detto, zomanc, gyé 1L 70—80

,, dette dupla tokkal 35 -40 Serkent6, oraval egyutt 7 ft
, tabori horgony rém. 38-45 8napos13 ft, mely gyertyat is gyujt 9 ft

Arany horg-6ra 15 rab. 3. sz. 38-40 Ezenkivil minden egyéb ki
arany fedéllel 45, 50, 55—50 Vvanato éra kaphatd, Ggy munkés-orak is.
. horg.-6ra dupl. tokkal 55—60 _ArA ALtA

" arany fedsl 65, 70. 80 -100 Inga-6rék legnagyobb raktara.
,,» horg.-6ra kris. fivég 4244 Mindennapi felhu. 10, 11, 12 frt.

" ,, arany fedéllel 60 -75 Minden 8 napi felhu 16, 20,22
remontoir 65 —100 Ora- és féléra-titéssel 30, 33, 35 ,

detto dupla tokkal 100 400 Negyed- és 6ra-ttéssel 50, 55, 60

Hoénap-szabalyzé 28, 50, 32
Inga-6rak bepakolasaért 1ft.50 kr.

Ezlst <«raldnczok 3 —8 frtig, hés >zuk 6 —15 irtig, 3-mas szamu aranylanezok.
révid 15—70 frtig, hosszd 35—100 irtig. Orék, melyek nem tetszenének,
kicseréltetnek, Orak, arany s eziist a legmagaab arig cserébe elfogadtatnak.
09s VidéKi megrendelések a pénzosszeg el6leges bekildése vagy utanvét
4296 mellett pontosan teljesittetnek. —*

.Moilerateur-lampa-olaj, gépolaj (olajbogy¢) legfinomabb amerikai
petréleum, Ugréin, gyertya és szappan,

moderateur- és

petroleumlampak,

tovabba csillarok legnagyobb valasztékban, legolcsébb ara-

kon nagyban és kicsinyben kaphatok
Répaszky Belanal
Pesten. 5 koruua-utcza templombol! 40 szam.
Fioktar kecskeméti-utcza 3. széari).



B iztos h alal

minden kellemetlen és artalmas férgeknek a

Wartpatrikoff testvérek

altal Azsiaban gyartott valédi perzsiai
yd - /7 /7
feregirtd por altal.

Mar az els6 hasznalatra a legnagyobb sikerrel
hat, anélkil, hogy az embernek legkevésbé artalmas
lenne.

Hasznal poloskak,
molyok, legyek stb. ellen.

Sok oldalrél elismeré és dicséré okmanyokkal,
a tobbi kozt a csaszari orosz kormany részérdl is ki-
tuntetett, biztos féregirté szer.

Ara haszndlati utasitassal egy doboz vagy
Uvegnek 20 krtél 1 f. 40 kr.-ig '/* font 40 kr. /o
font 80 kr. 1 font 1 frt 60 kr. Postautanvétellel
barhova szallittatik.

Raktar Pesten kerepesi-ut 70. sz.
POSGAY JOZSEF,

norinbergi és jatékaruk kereskedésében.

bolhdk, svabbogarak,

Nemesanyl 8. ¢

J6é karban
valodi

m. : két Guarneri, Josephus

lev6 nagyon régi,
olasz hegediik kaphatok, u.

ARELENGEDES.

A Wheeler ,és Vyiison—féle

varrogepek

gyari tarsasag
Xew-lorkban

tisztelettel jelenti, hogy

készitményeinek arat le-

szallitotta és hogy csakis
Pesten

OHM C. O.
féképviselGjénél
Jézsef-tér 15. sz.
legjobb hirben all6 csa-
ladi varrogépei
70 irttol kezdve valédi mindségben beszerezhetok.
Figyelmeztetjuk a t. ez. kozonséget, hogy minden mér-
ajanlata valédi készitménylnknek csak csalason alapszik r
intéssel vagyunk lelkiismeretlen gép kereskedék ellenében
kik nem atallanak védbélvegiinket meghamisitani. Képes
aljegyzések kivanatra kiszolgaltatnak és elktldetnek
4339

€S

3 irttdl kezdve felfelé

valamint valogatott ékszer-targyak, 6- és ujdivatuak
minden arban kaphaték az
érem-, asvany- és régiségtargyak
irodajaban, a Uoydépuletben.
g 1—* 434
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Petrus, Rugeri, Grancsino, Buzetto,

Aniati, két Tesztori,
Pesten, Jobézsefvaros 06sz-utcza
sz. ajto 5. foldszint.

Kezi és varro-gepek
SCHERZ'

Nah-& Strick- 21
Maschin Opernring
21

Opernring
21,

ijh lobén dem ErslenWiensr Wei-Ausslellungs-Bazar von
N

ENGEL&KRAMER.
® SCHERZ
'e* Rudolf.

$30 Bécsben 21. OPERNRING 21

Palastrieri stb.

16.

gyari-raktara
KCBER KAROLY-rdl
Bécsben.
Kéartnerstrasse 34. szam.

Ajanlj* béven felszerelt raktarat tajtékpipakbél, khinai-ezist
kupakkal 1—5 irtig, Ggyszintén valédi ezdst kupakkal 5—25 irtig:
tajték szivarpipdit elefantcsont szarral és borostyan szopékaval, és
tiném metszetekkel tokban 1 frt 50 krtél 15irtig ; torok és badeni
megy fa-szarak borostyan szipkaval és tokkal, 1 irtél 30 irtig Do-
héany-etui, pipaval megyszar és borostyan szopékaval, selyem do-
lianyzacskéval, dbja 1 frt 50 kr.; ugyanaz finoman felszerelve 2
irt6l i irtig. Legujabb divatu zsebclohany-etni, tajték szivarszip-
kaval. borostyan-szopdkaval, tiiziszerrel és gyujté-béllel, darabja
1 forint 50 kr. HAatul6lté dohanypipéak, tilizvészmentesek, darabja
1 forint. Nargilé (vizi-pipak) tajték, vagy agyag pipaval, ruga-
nyos szarral és borostyan szopdékaval minden nagysagban 2 frt
50 krtél, 25 irtig. Dedk Ferencz pipak, annak arczképével, fino-
man emailirozva, mely megmarad, még ha a pipa ki is van sziva,
drbja 2 frt 60 kr. Ezenkivil nagy valasztéka minden dohanyzé-
szemek és esztergalyos munkaknak.

Vidéki megrende ések, postai utauvét mellett, a
leggyorsabban eszkdzoltetnek.
Arjegyzékek és minta-rajzok bérmentve ingyen kiildetnek.
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Z(r reellen und billigsten Besorgung aller

onentliclien Anzeigen

fur sammtlische in- und auslandische Zeitungén empfielt sich bestens

allén hohen Behorden,
, P. T. Herren Landesadvokaten,
. » Aktién- u. Handelsgesell-
schaften.
. . [Fabrikanten.
. , Industriellen.
. . Oekonomen,
. . Kapitalisten,
, » Handels- und Gewerbe-
treibenden

und allén sonstigen, die Oeffentlichkeit in Anspruch nehmenden Personen
da? erste und alteste

einheimische

ANNONCEN BUREAU

JAKOB NASCHTZ

Pest, Josefsplatz Nr. 12.

Die selt 4 Jahren bestehende Firma, welche sich des beaten Rufes und weitver-

zweigter Verbindungen erfreut, bietet fur die P. T. Inserenten TOlle Garantie fur eine
i-eelle und gewissenhafte Ausfuhrung aller Auftriige.

Ko3ten-Berechnungen genau naeb den

Original-Preisen

dér betreffenden Zeitungén, zweckentsprecheude Zusammenstellnng drr Anzeigen und

Empfehlung dér geeignetsten Journalé.
Mit ausgezeichneter Hochachtung

Jakob Naschitz,

Annoncen-Expedition und Pachter dér Blat-
ta ,Pester Journal”, ,Magyar Allam
,ustokos", Eigenthimer des ,Freien Lloyd.-



